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CAMARA DE VIGILANCIA DE
REDE AVANCADA COM ABOBADA

MANUAL DE INSTALAGAO

tas instru¢cdes na sua totalidade antes de colocar em funcionamento e devem ser guardadas para consulta futura.



1. GENERALIDADES

1.1 Conteudo da Embalagem

[l Cémara de rede [J Cabo de rede RJ45
[J Manual de Instalagédo [J Adaptador

[0 Disco CD-ROM (incluindo manuais do utilizador [0 Suporte
& software CMS "Visualizador de Video")

1.2 Generalidades do Equipamento

Orificio do parafuso de montagem Orificio do parafuso de montagem

Painel Traseiro

Lentes

40.2mm

152.5mm

115.2mm




1.3 Painel Traseiro

Saida de

Video LAN
Reiniciar Por Defeito

O[]0

oo
K voso ke

;\ﬁ/T

Indicador de
Alimentacéo Conector
Alimentagéo
CONECTOR / BOTAO DESCRIGCAO
Reiniciar Por Defeito Este botao esta oculto no orificio. Premir e manter premido o botdo de

reinicializagéo até que a cAmara de rede seja ligada de novo. Isto reiniciara todos
os parametros, incluindo o enderego IP para as definigdes de fabrica por defeito.

Indicador de Alimentagao Quando a camara estiver com carga, o indicador ficara vermelho.

Saida de Video Ligar ao conector de entrada de video do seu monitor com um cabo de video (i.e.
um cabo RCA com um conector BNC, ou um cabo coaxial para saida de video.
* O cabo de video é opcional.

LAN Ligar a cAmara a rede com o cabo RJ45 fornecido.

Conector Alimentagao Ligar o adaptador DC 12V para o fornecimento de alimentagéo.




2. INSTALACAO & LIGACAO

2.1 Instalar o Equipamento

Esta cAmara pode ser instalada de duas formas: montada no tecto e numa area de trabalho. Durante
a instalacao, certificar que a parte superior da camara esta sempre voltada para cima, como
mostrado em baixo na Figura 1 (Independentemente de qual instalagao estiver a usar). Isto & para
assegurar que a saida de video nao ficara ao contrario.

Nota: As ilustragdes abaixo sao baseadas numa instalacao montada no tecto.

Nota: Para mais detalhes sobre o cabo de ligacéo, consultar “1.3 Painel Traseiro” na Pagina 2.

[Ferramentas necessarias: 1x Furador com carga (n&o fornecido na embalagem de venda)

Preparar todas as pegas necessarias para a instalagdo da camara.

Encontrar a cAmara de rede, a embalagem do suporte, um saco com parafusos e fichas de parede, e
uma tampa fornecida com a embalagem de vendas, conforme mostrado na Figura 1.

Retirar o conteudo da embalagem do suporte para encontrar o suporte desmontado em trés partes: a
base, a haste e o grampo de fixagao.

Figura 1: Pegas necessarias para a instalagao da camara

Camara de rede

i1l '

Parafuso x 3 Fichas de parede x 3 Tampa x 1

Base Haste  Grampo de Fixagao
1. Colocar a base do suporte. Figura 2: Aparafusar a base ao tecto.
Colocar a base do suporte com os
trés parafusos fornecidos onde a B

camara ira ser instalada usando " ~
um furador. \ 9/

i

Pecas
necessarias:

1. Suporte da base
2. Parafuso x 3




2. Montar o suporte:
a). Alinhar a haste com o orificio central da base, e roda-lo para fixar, conforme mostrado
na Figura 3.
b). Ligar o grampo de fixagao a haste e roda-lo para fixar, conforme mostrado na Figura 4.

Figura 3: Ligar a haste a base Figura 4: Ligar o grampo de fixacio a haste

E:
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Pecas Necessarias
1. Grampo de
Fixagcdo

Pecas
Necessarias
1. Haste

3. Ligar a camara ao suporte. L

» Montagem no tecto: |
Com a parte superior da camara voltada

para cima, alinhar o orificio do parafuso de
montagem na parte superior com a
ranhura do parafuso do grampo de
fixagdo, e rodar a cAmara para fixar,
conforme mostrado na Figura 4.

> Area de Trabalho:

Com a parte superior da cAmara voltada para cima, alinhar o orificio do parafuso de
montagem na parte inferior com a ranhura do parafuso do grampo de fixagao, e rodar a
camara para fixar.

Figura 4: Ligar a camara ao suporte Figura 5: Introduzir a tampa na camara

ﬁ

Pecgas
Necessarias

1. Tampa




4. Introduzir a tampa no outro orificio do Figura 6: Terminar a instalagao
parafuso de montagem da camara.

» Montagem no tecto:

Introduzir a tampa no orificio do parafuso de
montagem na parte inferior da camara,
conforme mostrado na Figura 5.

> Area de Trabalho:
Introduzir a tampa no orificio do parafuso
de montagem na parte superior da

camara.

5. Ajustar o &ngulo de visualizagéo da
camara, e apertar o grampo de fixagao
para fixar o angulo. A instalagao esta
completada, conforme mostrado na Figura
6.

2.2 Ligar a alimentagao

Ligar o adaptador de alimentagao fornecido ao conector de alimentagdo da camara e a tomada de
alimentagao.

Nota: O adaptador de alimentacdo regulada é DC12V (1A) para operar com este
dispositivo.




3. LIGACAO ETHERNET

Antes de usar esta cAmara de rede, deve seguir as instrugdes abaixo para terminar as definigdes de
ligagéo de rede, com base no meio ambiente de instalagéo.

B Para configurar as definigées de rede, deve ligar a cAmara ao PC por LAN. Para mais detalhes,
consultar "3.1 Ligagcédo de Rede via LAN" na pagina 6.

B Para configurar as definigcbes de rede através do Assistente, consultar "3.2 Configuragbes de
Rede através do Assistente" na pagina 9.

B Para configurar as definigcbes de rede através do nosso software CMS fornecido, Visualizador de
Video, consultar "3.3 Configuragbes de Rede através do Visualizador de Video" na pagina 12.

3.1 Ligagao de Rede via LAN

Passo 1: Ligar a camara de rede e o PC através do cabo de rede RJ45, e certificar que a camara
esta ligada.

Passo 2: Definir o enderego IP do PC como “192.168.1.XXX” (1~255, excepto 10).
Para os utilizadores de Windows 2000:

a) Seleccionar “Iniciar"— "Definicbes" — “Ligacdes de Rede e Ponto de acesso".
b) Clicar & direita em "Ligacédo Area Local", e seleccionar "Propriedades".

1 Network and Dial-up Connections

| Fle Edt View Favortes Tools Advanced  Help

| e=peck -+ = - &g | @search [HFolders (HHistory | 45 BX K w2 |

J Address Iﬂ MNebwork and Dial-up Connections

; - ==

e
L Make Mew Disable
MNebtwork and Dial- Connection Status

up Connections Create Sharkcut

Delete

Local Area Connection Rename

Type: LAN Connection Properties ‘ %‘
Status: Enabled

AMD PCMET Family PCT Ethernet

Adapter

¢) Na tabulacéo "Geral", seleccionar "Protocolo Internet (TCP/IP)", e seleccionar "Propriedades".

Local Area Connection Properties 2

General |

Connect using:

I B2 AMD PCMET Family Pl Ethernet Adapter

Components checked are used by this connection:
Client for Micisoft Netwarks

Metwark Load Balancing

le and Printer Sharing for Microsgll Metwarks

temet Frotocol [TCPAIF] Internet Rrotocol{TCP/IP)
Instal... Uninstall @ « Properties
r— Description

Traremission Control Protocol/Antemet Protacol, The default
wide area network protocal that pravides communication
aoross diverse interconnected networks.

¥ Show icon in taskbar when connected

oK Cancel

d) Na tabulagéo "Geral", seleccionar "Usar o seguinte endereco IP", e definir o enderego IP conforme
descrito em baixo.

Nota: E recomendado tomar nota primeiro das definicdes actuais e depois alterar
conforme indicado. E Util quando se necessita de restaurar as definicdes de rede
do PC para ligar mais tarde a internet.




Internet Protocol (TCP/IP) Properties 2

General

“You can get IP settings assigned automatically if vour netwark. supports
this capability. Otherwise, you need to ask pour network. administrator far
the appropriate IP settings:

" Dbtain an [P address automatically

—{® Use the following |P address:
192.168.1.XXX
[P (e 1w h (1~255 except 10)

Subnet mask: 255285 255 . 0

Default gateway 192 168 1 1

£~ [btain DS server addiess automaticelly

—{% Use the following DNS server addresses

Prefered DNS server 1892168 1 180

Alternate DNS server:

Advanced |
Cancel

e) Clicar "OK" para fechar a caixa de dialogo de "Propriedades do Protocolo Internet (TCP/IP)". Depois,
clicar em "Fechar" para fechar a caixa de dialogo "Propriedades de Ligacdo Area Local".

Para os utilizadores de Windows XP:

a) Seleccionar “Iniciar” — “Todos os Programas” — “Painel de Controlo” — “Ligagbes de Rede e Internet” —
“Ligagdes de Rede” (Se estiver em "Visualizar Categoria").

Pick a category

m Appearance and Themes 9 Printers and Other Hardvware:
-

=
W Network and Internet Connections

O Sestch to Classic View

:

x5
AddorRem - Programs Date, Time, Language, and Regionol
) et

Network and Internet Connections [ESS
el bility Options.

Performance and Maintenance Security Center

Network and Internet Connections
See Also

& My Hletwork Places

L3 Princers and Other Pick a task...

Hardware

@3 Remote Desktop
L e [3] Set up or change your Internet connection
[3] create a connection to the network at your workplace

Troubleshooters [3] set up or change your home or small office network

[3) Hom or Sl Office Network Connections

Hetwarking

(2] Tternet Explorer or pick a Control P. hel icon

[2] Metwork Disgnastics

P =
ﬁ Internet Options ® Network Connections
- )

b) Em "LAN ou Internet Alta-Velocidade", clicar a direita em "Ligagdo Area Local", e seleccionar
"Propriedades".

LAN or Hig_h—sueed Internet
Network Tasks

Other Places

Status
Repair

@ control Panel

€3 My Network Places

My Documents
§ My Computer

Create Shortcut

Delete
= Rename
Details Al — —
Properties
Local Area Connection ——

c) Na tabulagéo "Geral", seleccionar "Protocolo Internet (TCP/IP)", e seleccionar "Propriedades".

d) Na tabulagéo "Geral", seleccionar "Usar o seguinte endereco IP", e definir o endereco IP em
“192.168.1.XXX" (XXX pode ser qualquer valor de 1~255 excepto 10).

Nota: E recomendado tomar nota primeiro das definicdes actuais e depois alterar
conforme indicado. E Util quando se necessita de restaurar as definicdes de rede
do PC para ligar mais tarde a internet.

e) Clicar "OK" para fechar a caixa de dialogo de "Propriedades do Protocolo Internet (TCP/IP)". Depois,
clicar em "Fechar" para fechar a caixa de dialogo "Propriedades de Ligacdo Area Local".



Para os utilizadores de Windows Vista:

a) Seleccionar e (iniciar) — “Painel Controlo” — “Rede e Internet” para entrar o “Centro de Rede e
Partilha”. Depois clicar em "Gerir ligagdes de rede" (Se estiver em "Visualizar Categoria").

ernet » Network and Sharing Center v | ¢ Ml Search
)
Network and Sharing Center
e T
View full map
Connect to a network:
ST T TS ' &j | W
e o <
W Gemn Maltple networks Intemet
Diagnoseand | 3ir (This computer)
Manage network connections Customize
Access Local and Internet
Connection Lecal Area Connection 2 View status

b) Clicar a direita em "Ligac&o Area Local", e seleccionar "Propriedades".

. : )
@v « Metwork and Internet » Network Connections » - |4’|

"%y Organize ~ == Views ~

|

| Name Status Device Name Connectivity Network Category Owner

LAM or High-5peed Internet (3)

L_' Local Area Connection

o, Network cable un ged
P NVIDIA nForce Networking ...

c) Na tabulagéo "Geral", seleccionar "Protocolo Internet Versédo 4 (TCP/IPv4)", e seleccionar
"Propriedades".

U Local Area Connection 3 Properties g

Networking | Sharing

Connect using

K¥ DVB Net ETAdapter

This connection uses the following items:

& Client for Microsoft Metwarks

QODS Packet Scheduler

QFME and Printer Sharing for Microsoft Networks
4. |ntemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

P8 |-temet Protocol Version 4 (TCP/IPv) | ntgrnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
& Link-Layer Topology Discovery Mapper 1O Driver

<& Link-Layer Topology Discovery Responder

Giid ((_Fues ) Properties
e

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

d) Na tabulagéo "Geral", seleccionar "Usar o seguinte enderecgo IP", e definir o endereco IP conforme
descrito em baixo.

Nota:

E recomendado tomar nota primeiro das definicdes actuais e depois alterar

conforme indicado. E Util quando se necessita de restaurar as definicdes de rede
do PC para ligar mais tarde a internet.

Internet Protocol Version 4 (TCR/IPv4) Properties [
Geners]

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

©) Obtain an IP address automatically
@) Use the following IP address:

192.168.1.XXX
el - e cept 10)

Subnet mask: 255,255,255, 0

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

fl b

e

~

Clicar "OK" para fechar a caixa de didlogo de "Propriedades do Protocolo Internet Verséo 4(TCP/IPv4)".
Depois, clicar em "Fechar" para fechar a caixa de dialogo "Propriedades de Ligagdo Area Local".



3.2 Configuracdes de Rede através do Assistente

Esta disponivel um assistente de instalagao rapida através do programa de navegacgao para
alteragéo da palavra passe, definigbes de data & hora, e configura¢des de rede.

B Para mais detalhes acerca do assistente, consultar "3.2.1 Assistente de Configuragao" na
pagina 9.

B Para detalhes acerca da configuragdo DDNS para PPPoE e DHCP, consultar "3.2.2 Configurar
DDNS" na pagina 11.

Nota:

Pode também alterar as definicdes na pagina de configuracdo do sistema mais
tarde através do programa de navegacdo. Para mais detalhes, consultar "5.
ACEDER A CAMARA ATRAVES DO PROGRAMA DE NAVEGACAO" no manual do
utilizador.

3.2.1 Configurar no Assistente

Passo 1:

Passo 2:

Passo 3:

Passo 4:

Abrir o programa de navegagao, por exemplo, Microsoft Internet Explorer, e introduzir
“http://192.168.1.10" na caixa de enderego URL.

Na pagina de entrada, introduzir o nome do utilizador por defeito (admin) e a
palavra-passe (admin), e introduzir o cédigo de seguranga da figura em baixo. Depois,
clicar "ENTRAR".

Any time & Any where

IP Surveillance for Your Life

Customer Login

usermame :
\
Password : ikl

Verify Code : [Zgis

O assistente comeca entdo a analisar o seu ambiente de rede, e mostra o ambiente de
rede. Seleccionar "Seguinte" para continuar.

Wizard %
Stepl. Network Environment

IP Camera is disconnecting to the Internet.

-
1P Camera

Switch/Hub!
LN ; ot
Starting Wizard Internet

Analyzing the network environment... I [Tl Do not start wizard at login.

! 30%

Em "Conta", altera a palavra passe de acesso se necessario.
Se nao for necessario, deixar as colunas em branco, e seleccionar "Seguinte".



Wizard 3

- Step2. Account

Usermname:
Passuord: | Frerx
Nesw Passward: | bk

Confirn Passwrard; o+

Passo 5: Em "Data e Hora", verificar se a definigdo de data e hora estao correctas e modificar se
necessario.
Wizard
- StepZ. Account Step3. Date and Time -
Date: | 2009/10f15
Time: 11 2l |47 29l |22 23
Passo 6: Em "Rede", seleccionar o tipo de rede com base no seu ambiente de rede (Static IP /
PPPoE / DHCP), e introduzir a informagéo necessaria.
Nota: Esta camara nao suporta o router ou o hub POE.
wizard X
+ Step3. Date and Time Step4. Network
IP Type: @ Static IP PPPoE DHCP
Server IP: 192.168.1.10
Gateway:  192,168.1.254
Met Mask:  255,255.255.0
Port: 80
DNS1: 1689511
DNS2: 139.175.55.244
MAC Address:  00:0E:53:0D:93:E3

Para IP Fixo:

a) Introduzir a informagao do "IP do Servidor", "Gateway" e "Net Mask" obtidos a partir do seu IP
(Internet Service Provider).

b) Introduzir o numero de porta. O nimero valido situa-se entre 1 e 9999. O valor por defeito é 80.
Normalmente, a porta TCP usada pelo HTTP é 80. No entanto, nalguns casos , € melhor alterar o
numero da porta para uma flexibilidade ou seguranga adicional.

Para PPPOE:

a) Introduzir o nome do utilizador e a palavra passe obtida a partir do seu ISP:

b) Continuar a definicio DDNS conforme indicado em "3.2.2 Definigdo DDNS" quando lhe for solicitado
para reiniciar o programa de navegagao no Passo 8.

Para DHCP:

a) Antes de seleccionar esta opgao, € necessario que termine primeiro as definicdes do router DHCP.
Obter um router e liga-lo a Internet através do PC (com definigéo IP Fixo ou PPPoE). Existem

diferentes métodos de defini¢cdo para routers diferentes. Consultar os respectivos manuais do utilizador.

b) Continuar a definicio DDNS conforme indicado em "3.2.2 Definigdo DDNS" quando lhe for solicitado
para reiniciar o programa de navegagao no Passo 8.

Passo 7: Em "Aplicar", estao listadas todas as alteragdes. Verificar se as alteragdes estao

correctas
+ Se sim, clicar em "Guardar".

+ Caso contrario, clicar em "Voltar" para ir para onde as alteragdes devem ser feitas para poder modificar,
e clicar em "Guardar" para aplicar as definigdes.
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Nota: Pode também alterar as definicdes na pagina de configuragao do sistema mais

tarde através do programa de navegacdo. Para mais detalhes, consultar "5.
ACEDER A CAMARA ATRAVES DO PROGRAMA DE NAVEGAGAO" no manual do

| wizard %
«| | stept. network Step5. Apply
<Account: <Timex>
Username: admin Mo Change
[Pt iafal,
-
<Network:
1P Type: PPPOE
Username: admin
Pasgwnrd; **essss
Part: 80
DNS 1: 168.95.1.1
DNS 2: 139.175.55.244
= |

Passo 8: Sera perguntado se pretende reiniciar o programa de navegacgao para alteragdes nas
definigdes de rede.

+ Para PPPoE e DHCP, continuar conforme indicado em "3.2.2 Definigdo DDNS".

- Para IP Fixo, desligar a camara e o PC e liga-los separadamente a Internet.

Em seguida, introduzir o enderecgo IP da cdmara no campo de endereco URL do programa de
navegacao e verificar se consegue aceder a cdmara com sucesso.

3.2.2 Definigdo DDNS

Passo 1: Torne a entrar na camara de rede, e seleccionar "Fechar" para verificagao do ambiente
de rede.

= . -
Stepl. Network Environment

IP Camera is disconnecting to the Internet.

A&

=~/
-y — "
CRbleDEL \\ ‘Switch/Hubl
\0—

i Router
Analyzing the network environment...

] Intornet
Do nat start wizard at login.
[— 30% ] »

W Camera

Starting Wizard

Passo 2: Na pagina em directo, clicar "Configuragdo" para abrir a pagina de configuracgao.

L ive vien

Live ¥iew Panel

= Live View

FR:30.00 fos DR:1052 kbps Time: 2000/08/05 13:50:11 0:High R-4CIF
tedia Type
H.264 -

widen Quality
Basic Normal High Best
0

Wideo Resolutian
4CF >

Control

GFE

Passo 3: Clicar em "Rede" = "DDNS", e verificar "Activar DDNS".

Passo 4: Seleccionar "por defeito" no "Nome do Sistema".

Em "Nome Hospedeiro", manter o valor por defeito, i.e. o0 enderego MAC desta cdmara,
ou mudar o nome para um com mais significado. E facil de memorizar.
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Depois, deve anotar todo o enderego da camara, por exemplo,

MACO00E530D93E3.ddns.dvrtw.com.tw.

7 iguration | & admin| #Logout

2 Live View = Lve vien fad DDNS

=55 Configuration
2 Network
% network DDNS Configuration

L) [7 DDNS Enable
System Name: | defat <(ummmm Systemn Name: default
[alag Hostname:  MACOOOES30D93E3 Jdelns. chvrtw, com, ter

[gimail E-Mall | acministrator@netwark,com

sescanms
% Colar
SiTime

=53 General
& General |
[fserver Log
3 Login
&2 aceount
8 Trigger
B video
] Gooale Maps
[ upgrade

Nota: Pode também criar uma conta DDNS a partir dum sitio internet que forneca o
servico DDNS gratis. Para mais detalhes, consultar “APENDICE CRIAR UMA
CONTA PARA O SERVICO DDNS” na pagina 16.

Passo 5: Clicar em "Guardar" e sair da sessao. Depois, desligar a cAmara e o PC e liga-los
separadamente a Internet.

Passo 6: Introduzir o nome do hospedeiro que anotou no campo de endere¢co URL do programa

de navegacéo e verificar se consegue aceder a camara com sucesso.

3.3 Configuracoes de Rede através do Visualizador de Video

3.3.1 Instalar o software

Passo 1:

Introduzir o CD fornecido na unidade de leitura de CD-ROM ou DVD-ROM. O programa
correra automaticamente.

User's Manual & AP 1 £

[ Language Selection -]

User's Manual
& Download The Latest Version

Quick Start
& Download The Latest Yersion

Licensed Software AP v
& Download The Latest Version

Passo 2:

Passo 3:

Passo 3:

Passo 4:

Clicar "Software AP Licenciado" para instalar o Visualizador de Video, ou clicar em
"Descarregar a Ultima Vers&o" em "Software AP Licenciado" para descarregar a Ultima
versao do Visualizador de Video a partir da Internet (se o PC estiver ligado a Internet).
Seguir as instrugdes no ecra para finalizar a instalagdo. Quando a instalagao estiver
completada, sera colocado no desktop do PC um icone de atalho &>

Fazer duplo clique no desktop do PC para abrir o Visualizador de Video e entrar no
painel de controlo. Por defeito, o painel do "Livro de Enderecos" sera mostrado no lado

direito do painel de controlo.

Clicar D > B para introduzir o endereco IP por defeito, o nome do utilizador, a
palavra passe, e o numero da porta da camara que pretende ligar.
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Os valores por defeito sdo os que se seguem:

Item Valor por Defeito
Endereco IP 192.168.1.10
Nome do utilizador admin
Palavra-passe admin
Porta 80

ou

Clicar em > para procurar o(s) enderecgo(s) IP disponiveis de outra(s)
camara(s) dentro do mesmo dominio como o seu enderego IP. O(s) enderego(s)
encontrado(s) é (serdo) listado(s), e pode(m) ser adicionado(s) ao livro de enderego(s)

clicando em “

Passo 5: Fazer duplo clique no endereco IP que acabou de adicionar ao livro de enderegos para
entrar.

3.3.2 Definicao de Rede

Nota: E recomendado gue o planeamento e a configuracao da definicdo de rede
sejam executados por um instalador qualificado.

Passo 1: Clicar ‘IEW para mostrar a caixa de dialogo de "Definigao geral e utilidades", e clicar
duas vezes em "Config Remota" para entrar na pagina de definigdo da caAmara.

setting and wiilities |
Femote Config Custom Setting
Configure | Cancel |

Passo 2: Seleccionar "Rede" para fazer as definicdes de rede com base no seu ambiente de
rede. Existem trés tipos de ligagéo de rede: IP Fixo, PPPOE, e DHCP.

IPType: & StaticlP ¢ PPPOE ¢ DHCP

Static IP

Server IP: [192 168 . 1 . 10
Gateway: | 192 . 168 . 1 . 254
NetMask: | 255 . 255 . 255 . 0
Web Part: [0

0K

User Name: I Password:

PPPOE
Cancel ’V

Apply

Nota: Esta cdmara ndo suporta o router ou o hub POE.

Para IP Fixo:

a) Introduzir a informacgao do "IP do Servidor", "Gateway" e "Net Mask" obtidos a partir do seu IP (Internet
Service Provider).

b) Introduzir o nimero de porta. O numero valido situa-se entre 1 e 9999. TO valor por defeito é 80.
Normalmente, a porta TCP usada pelo HTTP é 80. No entanto, nalguns casos , € melhor alterar o
numero da porta para uma flexibilidade ou seguranca adicional.

c) Clicar "Aplicar" e clicar "OK" para sair da pagina de definig&o.

Para PPPOE:

a) Ir para "Rede" — “DDNS”, seleccionar "por defeito" no "Nome do Sistema" na listagem.
b) Em "Nome Hospedeiro", manter o valgr por defeito, i.e. o endereco MAC desta camara, ou mudar o
nome para um com mais significado. E facil de memorizar.

c) Depois, deve anotar todo o endereco da cdmara, por exemplo,
MACO000E53114389.ddns.dvrtw.com.tw.
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Nota: Pode também criar uma conta DDNS a partir dum sitio internet que forneca o
servico DDNS gratis. Para mais detalhes, consultar “APENDICE CRIAR UMA
CONTA PARA O SERVICO DDNS” na pagina 16.

2 10 ! x|
Network :: DDNS
DNS Serverl: | 168 . 95 . 1 . 1
DNS Server2: | 133 . 175 . 55 . 244
DDNS: & On ~ off Default host name:
MAC address of this camera
System Name: Im
Hostname: MACODDES3114389 didns.dvriw.com.bw
0K E-Mail: |administrator@nemork.com
Cancel
Apply
d) Ir para "Rede" e seleccionar "PPPOE". Depois, introduzir o nome do utilizador e a palavra passe obtida
a partir do seu ISP:
10 x|
Lag =
et IPType:  StaticlP & PRPOE ¢ DHCP
4 Nfewfu‘}ig"" Static IP
Server P [192 168 . 1 .0
Gateway: | 192 . 168 . 1 . 254
NetMask: 5 EH o a6 o O
Yigen Web Port: 80
Time
= PPPOE
— ’V User Name: a45823 Passwaord: e
Apply
e) Clicar "Aplicar" e clicar "OK" para sair da pagina de definicao.
Para DHCP:
a) Finalizar a definigdo do router DHCP.
Obter um router e liga-lo a Internet através do PC (com definigao IP Fixo ou PPPoE). Existem diferentes
métodos de definicdo para routers diferentes. Consultar os respectivos manuais do utilizador.
b) Ir para "Rede" — “DDNS”, seleccionar "por defeito" no "Nome do Sistema" na listagem.
€) Em "Nome Hospedeiro", manter o valor por defeito, i.e. 0 endere¢o MAC desta camara, ou mudar o
nome para um com mais significado. E facil de memorizar.
d) Depois, deve anotar todo o endereco da camara, por exemplo,
MACO000E53114389.ddns.dvrtw.com.tw.
Nota: Pode também criar uma conta DDNS a partir dum sitio internet que forneca o

servico DDNS gratis. Para mais detalhes, consultar “APENDICE CRIAR UMA

CONTA PARA O SERVICO DDNS” na pagina 16.

DNS Serverl: | 168 . 95 . 1 . 1
DNS Server2: | 133 . 175 . 55 . 244
DDNS: & On - Off Default host name:

MAC address of this camera

System Mame: Idefault i

Hostname: MACODDES3114389 didns.dvriw.com.bw
0K E-Mail: |administrator@nemork.com
Cancel
Apply

e) Ir para "Rede" e seleccionar "DHCP".
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x|
oot IPType: © StaticlP © PPPOE & DHCP
& il Static IP
QoS Server IP: 192 . 168 . 1 10
.- DDNg : I : i -
- SHTP
(= Gateway: [192 168 . 1 254
S MAIL
E’ﬁ; NetMask: | 255 . 255 . 256 . 0
- i,
oo Web Port: 80
Time
= PPPOE
P ’V User Name: aA5823 Password:
Apply

f) Clicar "Aplicar" e clicar "OK" para sair da pagina de definigao.
Passo 3: Desligar a camara e o PC e liga-los separadamente a Internet.

Passo 4: Adicionar o enderego IP ou 0 nome do hospedeiro da cdmara em D do Visualizador
de Video com o nome correcto do utilizador, e clica-lo duas vezes para verificar se pode

aceder a camara.
3.3.3 Alterar a palavra-passe

E recomendado alterar a palavra-passe por defeito na primeira utilizagdo no caso de acesso néo
autorizado.

Passo 1: Clicar ‘IEW para mostrar a caixa de dialogo de "Definigao geral e utilidades", e clicar
duas vezes em "Config Remota" para entrar na pagina de definigdo da camara.

Passo 2: Clicar em "Geral" - "Conta", e seleccionar a conta por defeito. Alterar directamente a

palavra-passe, e clicar em "Aplicar".

X
Tser Level Life Time I
admin Bupervisor INFINITE
User Name: admin Password: e,
User Level: Supervisor - Life Time: IINFINITE -
i New | Delete | Apply |

Cancel

Apply Max User(s]: |1 0 W Anonymous User Login Update

Passo 3: Voltar a visualizagao ao vivo, e clicar = para desligar a camara.

Passo 4: Clicarem (¥ -> |:| para seleccionar o enderego IP da camara, e clicar L 2 4
para entrara na pagina de definicao e modificar a palavra-passe. Depois, clicar "Entrar
para aceder a camara com a nova palavra-passe.
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APENDICE CRIAR UMA CONTA PARA O SERVICO DDNS

Para PPOE ou DHCP, deve introduzir o nome do hospedeiro que realga o endereco IP da cAmara

de rede para entrar em primeiro lugar. Além de usar o servico DDNS por defeito, pode também
registar-se para novos servicos DNS.

Existem muitos sitios internet para subscri¢do gratuita do servico DDNS, e mostramos abaixo um
exemplo de subscricdo de conta DDNS a partir do sitio de internet http://www.dyndns.com.

Passo 1: Ir para http://www.dyndns.com, e clicar "Criar Conta" para subscrever uma conta DDNS.

D (Loan)
nDNS
( Y - €——— Create Account
About Services Account Support News
| ’ New to DynDNS?
SPRING INTO ACTION! W e st ssne v o
DynD ow offering V vers

DNS Services

« 512MB RAM » 2GHz 64-

e e e - ONS for statc and dynamic P advess
e MailHop Services
[ow Availabiel - Ensure relisie emal defvery
| —

Dynamic Network Servces Inc, Releases DyONS Spring Server

Resources Services Support About DynDNS
What s DNS? ONS Hosting 24/7 Premier Support Company Facts
DNS Tools Free Dynamic DNS DNS Update APT Technologies
Horme Solutions Emall Relay Updats Clients DNS Inc. Jobs
Business Solutions Dormain Narmes Updater for Windows Contacts

Passo 2: Introduzir a informag&o necessaria para subscrever uma conta de acordo com as
instrucdes do sitio de internet.
- Introduzir um nome de utilizador para entrar, por exemplo, headoffice523.
- Definir a palavra-passe e introduzi-la de novo para confirmar.
« Introduzir o seu Email e introduzi-la de novo para confirmar.
Depois, clicar "Criar Conta".

C DynDNS... e | o - e

About Services Account Support News

My Account

Create Account

Create an account or log in to continue

Logn
, Username: Peadofices2
Lost Password Already Registered?
& o Password: = ;
jsername
N\ Confirm password: [
Password
Email [fice@evertech.com
Search Confirm email: [ofice@evertach.com .
Subscribe to: I™ DyrDNS.com newsetter
Search

(o 2 per month)

I Dyn Inc. press releases

I™ Remove HTML formatting from email
Security Image:

Enter the numbers from the above image:
2175

R 1 agree with the acceptable use policy (AUP) and privacy polic

cte Accont | <@€—— Create Account

Passo 3: O sistema enviara automaticamente um email de confirmagéao para a sua conta de email.
Este email deve ser lido dentro de 48 horas bem como deve ser completado o
procedimento para activar a sua conta de acordo com as instru¢gdées no email.

Quando a conta esta confirmada, aparecera a informacgao "Conta Confirmada".
A sua foi agora criada com sucesso.

o DynDN S com Usarme I Login
soout serviss accaunt Support News

e— — .

v [i4 Account Confirmed

Create Azcount
Logn The account headoffie523 has been confirmed. You can now login and start using your account.
Lost Password?

& o

L <2

Getting Started

o Create a dynamic DNS host with your own domain name

Search

[
Search
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Passo 4:

Passo 5:

Clicar "entrar", e introduzir o nome de utilizador e a palavra-passe que pré-definiu antes

de entrar.

Clicar em "Adicionar Servigos Hospedeiro".

C DynDNS...

About Services Account

Loaged In Usert headoffice523

My Cart by Services Lo Out

support News
Spect DynDNS Account headoffice523
My Services
My Services Biling Account Settings
Account Settings
iag Vew, madfy, purchase, and | Update yar bilng Update your email acress,
Billng j delete your services. é 5 formatin, corplte a set preferences, and delste
vy Cart purchase, and view nvoices your sccount
%) v My Zones ormains few Shopping Cart Chinge Emal Advess
okt Pore/Dormains Servces J— Change Passwerd
G My bosts order Histr Changs Ussrname
Ak Host Services

Billng Profile and Vouchers

Contact Manag

Search

Dynamic

— Renew Services

ring Serfer.

Add Host Services

foring

— buto

attings

Sync Expirations
Network Moni

Mailing Lists

Move Services

preferences

Close Account

+ Introduzir um nome de hospedeiro com significado.

+ Introduzir um nome de hospedeiro.

« Introduzir o enderecgo IP que pretende redireccionar.

Deve anotar o nome do hospedeiro na totalidade, por exemplo,

headoffice523.dyndns.org. Depois, clicar em "Adicionar ao Carro de Compras" para

facturagao.

C DynDNS....

Lossed s hasdaMicss2

About Sarvizs Hawe

Wy dccourt Add New Hostname
My Sarvices
[ Piate! ou cuTantly don't have any actie Cyra N YOur CO0UTT, You CanMat s o of our Hast Serve
o festures, Paying far an Dynamic DNS Pro upgrade wil make this form fully firctional and will add severs| other feahures.
Pramer Sugpor
Zone Level Services Hostname:  eadoficess - [dyndne.org =]
Ay Wikdcard Status:  Disshied [A 0 support?)
Host Gervice: Service Type: @ Host with 1P addess [2]
i ‘WisbHop Redvect 7]
e  oOffina Hostrame [2]
Moo Dutbound
Recursive DHS W Address: 11758496
Hetwerk Monitarng - 4 i
551 Centificates - N
B R Va2 i 60 sacoade. Edit
st Rererw Settings
Eyne Exprations
AcTount Setngs Mail Routing: I a3, lst me configure Email routing, [2]
Biling

Add To Cart

|<€— Add To Cart

Nota:

Este servigo é gratuito. Basta finalizar o processo de facturacdo, e NAO é

necessaria informagdo para pagamento.

Passo 6:

Clicar "Activar Servigos" apos ter efectuado a verificagéo, e esta agora preparado para

usar os servicos DDNS.

Free Services Checkout
Once you have confirmed the contents of your cart your services will be instantly activated.

Service

Period Price

Dynamic DNS Hosts
headoffice523.dnsalizs.ore $0.00
sub-Total: 000

_ adiweswices > | <€— Activate Services
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Passo 7: Voltar ao Visualizador de Video, e ir para "Rede" - "DDNS".

+ Seleccionar "Ligar" para DDNS.

- Seleccionar o nome do sistema que definiu quando subscreveu o servico DDNS a partir da
listagem, por exemplo, dyndns.

+ Introduzir o nome de utilizador & a palavra-passe que usou para entrar no servico DDNS.

+ Introduzir o nome de hospedeiro que definiu quando subscreveu o servigo DDNS a partir da
listagem, por exemplo, headoffice523.

x|
DNS Serverl: | 168 . 95 . 1 . 1
= DNS Server2: | 139 . 175 . 55 . 244
DDNS: & On o off
System Name: dyndns i
User Name: [headotfices23 i User Name to log in DDNS Sesrvice
0K Password: |m ‘ Password to log in DDNS Sesrvice
Cancel -
Hostname: |headnﬁ|ce£23
Apply
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